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MSdl sig i pracyj, a bedsiess szesgélivy.

Eeszne. — Niedziela sxosta po Wielkiij nocy, dnia 4. Maja 1845,
@@@m&@@@@@:ﬁ@@@@@@@@@@@@m@@@@@m@w@@m@W@M@@@@@M@%@)@

Religia.

Cudowny jest Pan Bog w swych
dziefach.
~ Kasper i Kordula Lipdomscy.
(Dalszy ciag.)

Nadeszla niedziela. Tymozasem juZ
matka wszystko misla przysposobione,
co bylo potrzebne do podréZy ojca, a ma-
jac wszystko pod reky, rzekla: »poblo-
goslawze, o Boze, {¢j podrézy i pray-
prowadz nam napowrdt ojca szezgsliwie«
co powiedziawszy, poloZyla tlomoczek
podrézny na tawke. Wiém wpada do
izby Konrad zadyszaly i w glos wola:
»matko, kochana matko! nasz Anzelm
idzie przez rynek!% a ledwie to wymd-
wil, Apzelm wchodzi do izby. Ojciec,
matka, siosira i brat prawie ostupieli i
zadrzeli, vjrzawszy Anzelma, bo to juZ
nie byt 6w, jako réza kwitngey miodzie-
niec, jakim odszedt do wojska. Balamu-
tne zycie, ktére prowadzil, nad podziw go
o5zpecito, Zspytal tedy ojciec w pomie-
szaniu: sjestes jeszcze moim kochanym
Anzelmem, czy 16z juz nim nie jestes?+
ndestem, ejoze kochany, a przynajmniéj

‘bede, odpowiedzial, i padt do nég ojcu

i matce; wstawszy zas, przywital brata

i siostre, podawszy im r¢ke. »0 synu
kochany !« rzekla teraz matka lzami za-
lana, wjakZze nas smutna wiadomosé do-
szla o twojém niedobrém sprawowaniu
sie u wojska! Ach! jezeli tak, o synu,
to sig juz naszém dzieckiem nazywac nie
mozesz, bom ja cie Bogu wychowala.& — .
»Tak jest,% dodal ojciec, »gdyby tak byé
mialo, gdyby$ sie nie poprawif, oddal-
bym cie do domu poprawy. Kam prze-
cie 'w Bogu nadzieje, Ze bedziesz do-
brym. Wrypocznié] wige sobie tymcza-
sem, zasil sig, jutro rano zaczniem od
modlitwy w kosciele, a po Mszy $. de
pracy. Pilnie uwazaé bede, jak sie wdo-
mu zachowasz.“

 Stalo sie. Nazajutrz wréciwszy z ko-
$ciola Anzelm, zaczal pilnie pracowaé, i
znaczny czas nie popelnil Zadnéj zdro-
znedei. Tylko jedno martwilo rodzicdw,
Ze go uwazali bhardzo ozightym do mo-
dlitwy, do kosciola na nabozefistwo i do
czytania dobrych ksiazek. Czgsto si¢ o
to zalita pobozra matka do Boga w czu-
tych swoich modlitwach, i blagala o wig=
ksza dlaniego gorliwosé dodobrego. Nie-
raz go i ojciec upominal, aby byl pil-
niejszy w chodzeniu do kosciola i czy-
tanin pobeZnych ksiaZek, stlaswiaj@c mu
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przed oczy przyklad brata i siostry. Mi-
mo tego, przecie Anzelm Zadnéj nie o-
‘kazywal cheei do tego; przeto razu je-
dnego w uzaleniu rzekl ojciec do mat-
ki: ptrudna to tam poprawa, kochana Zo-
no, gdzie juz zle wkorzenione w nalig
sig obrécito. Ach! nie tak to tatwo po-
rzuci¢ nalég, jak suknia zdjaé z siebie
i na strong odlozyé. Zty nalég jest po-
dobny do plamy, farbg olejng zrobionéj,
ktérg bardzo trudno wywabié. A na wy-
wabienie i zniszczenie 1éj, nie masz in-
nego sposobu, jak ustawiczna modlitwa
i ciggla walka¢ — Matka: Ale o tym
srodku nie chee wiedzieé i slyszeé nasz
Anzelm. — Ojciec: Tém gorzéj! prze-
ciez nie traémy nadziei. U Boga nic nie
masz niepodobnego. Za Jego pomoca
wszystko si¢ uda, nie przestawajmy tyl-
ko sie¢ modlié i upominaé.« Mocno po-
cieszyly Kordule te stowa meza, zmar-
twienie przeciez pozostalo w sercu..

Zie dziecko jest majwickszém

zxnartwieniem rodzicow.

Jak w kazdém miejseu sg zli i bez-
bozni ladzie, tak i miasteczko, w ktérém
mieszkali Lipdomscy, nie bylo wolae od
takowych.. Nasz Anzelm, mimo codzien-
nych  szezérych i czulych upomniefi ro-
dzicielskich, aby sig¢ nie wdawal w kom-
panie zlych towarzyszéw, zawarl z nimi
znajomosé, - a nastepnie nie dlugo przy-
jat ich sposéb zycia: przywykt do pi-
Jjanistwa, balamuectw i zupelnie puseil sig
na lajdackie zycie. A Ze rodzice nie mo-
gli obojetnie patrzeé na tak niegodziwe
zycie 1 haniebne postepki syna, przeto
mu ciggle przedstawiali, prosili, upomi-
nali, fajali. On zas, zamiast wnisé wsie-

bie, postrzedz sig i poprawié, aby sie po-
zbyl cigglych rodzicielskich nalegan i
wyrzudw, opuscil ich dom, udal sie do
kowala, W znacznéj odleglo$ri mieszka-

jacego, aby tylko bez wszelkich wyrzu-
tow 1 przeszkdd mdgt sie udzielaé pijac-
kim kompaniom, do ktdrych juz byl przy-
wyki.

Bardzo rozmaitych zgryzot i zmar-
twiefi doznawaé muszg rodzice, zadne
jednak zmartwienie nie jest wigkszém i
mocniéj dojmujacém nad to, jakie im spra-.
wujg dzieci, zle sig prowadzace. Pra-
wda, Ze czgsto sami rodzice sy winni,
gdy dzieciom dajy z siebie zly przyklad,
albo ich Zle chowsja, nie ksztalcy weze-
snie ich umyslu i serca, nie Zaszezepisja
troskliwie bojazni i miosei Boga i nie
dajg czuléj bacznodci na ich wszelkie
postepki i1 zachowania si¢ dziecinne. Lecz
gdy sami rodzice s3 z gruntu serca po~
bozni i religijoi, z wszelka troskliwoscia
napawaja cnoty miodocianne serca swych
dziatek, chowaja w nalezyté; karnosei,
prdez ustnych, z serca pochodzaeych rad,
przestrog, nauk, wlasnym przykladem
utwierdzajz w nich enote i poboznosé,
a mimo tego musza doswiadczad od nich
niepostuszenstwa, krngbrnodei, ktamstwa,
uporu, patrzeé sie na ich rozwiozlosé,

- bezozelnosé, balamuctwa, pijanistwa, kig-

twy i t. p.; i widzieé je szeroky droga
na oslep z bezboznemi bieggeych na swo-
je zgube; mozesz pad to hyé wicksza
zgryzota, bolesniejsze zmartwienie dla
rodzicow ?

Takiém zmartwieniem i Zgryzotd stae

‘wat si¢ Lipdomskim, najlepszym ‘rodzi~

com, ich syn Anzelm; czesto tedy ma-
wiala matka do innyeh swych dzieci:
»0 jakbym chetnie wszelkie inne zmar-
twienia przyjela i znosila w cierpliwosei,
gdyby tylke dobroczynna Opatrznoéé na-
szego Anzelma zmienié, do uznania jego
drég niegodziwych przywiesé, iz nich na
droge poprawy zwricié racayla.% Nie je=
dng przeto godzing na placzu i jekach stra-
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wile, nie jedne noc przepedzila bezsenng, a
od cigglé) zgryzoty widocznie mizerniala.
»0 matko kochana!¢ czgsto mawiala do
niéj dobra cérka Klara, wmnie bierzze tak
bardzo do serca zmasrtwienia z przyczyny
Anzelma, bozndéw zachorujesz, a moze nam
‘i umrzesz z tego zbytniego Zalu.« —
»Mddlmy sig tylko ciggle w mocnéj wie~
rze i ufnosci do Boga, jako jedynego po-
cieszyciela w kazdéj potrzebie,« rzekt Kon-
rad, »a on nam dopomoZe, Ze my jeszcze
znajdziem naszego oblakanego Anzelma.«
»Tak jest, kochane dzieci, my co innego
czynié nie mozem, tyiko sig meodlié,« od-
powiedziala matka, stylko dopraszaé sig
pomocy z nieba, i w zaufaniu oczekiwaé
taski od Boga do jego nawrdcenia.«

Byla to witasaie wigilia do $. Augu-
styna. W tym domu poboZnym juz od
dawna byl zwyczaj chwalebpny, Ze w wi-
gilie znaczniejszych Swigt, czytano na
wieezér zywot Swigtego, ktdrego $wigto
nazajutrz przypadato. Rzekl tedy ojciec
na wieczér: »dzisiaj przychodzi na cie-
bie Klaro koléj do ezytania.« Klara te-
dy zaczela czytaé. Ojciec, matka i Kon-
rad stuchali. Podobnaz byte, aby sie mat-
ka mogla byla wstrzymaé od placzu,
slyszyc tak wyraznie w $.- Augusiynie
wystawiony obraz swojego Anzelma, a
W jego Swigtéj matce Monice, swéj wla-
sny? Jedna wigc Iza wytracala druga
z jéj oczu, 1 nie mogla wstrzymaé sie
od zalosnych jekéw i bolesnego placzu.
Jéj zal jednak nieco sig usmierzyk i zna-
eznéj ulgi w sercu doznala, gdy Klara
W czytaniu przyszia do miejsca, w kid-
rém &, Biskup Ambrozy pocieszal i upo-
mina¥ matke, Monike, aby nie przesta-
wala fez swoich i modiéw przesylaé przed
tron Boga =za swego syna, zapewnjajge
3, ze to byé nie moZe, aby to dziecko
zgingé miako, za kidre matka tak wiele

Yez wylewa i tyle czulych prosh do Boga
zanosi. Te stowa staly si¢ balsamem
uleczajacym jéj serce zranione, a razem
nowym bedzcem do tém czulszych mo-
dlitw, z zywg wiarg i nadziejz w milo-
sierdzie Boga.

Gdy Klara skoriczyla czytanie, i wszy=-
scy zabierali sig do speczynku, te dwo-
je dobrych dzieci rzekly do ojea: mko-
chany ojcze, jezeli pozwolisz, to my ju-
tro rano wyszukamy naszego brata An-
zelma i poprosimy go do nas na obiad.«
Na to odpowiedzial ojciec: 50 kochane
dzieci! ja mysle, zZe Anzelm nie da sie
znalesé; juz on tak daleko zabrnsl, Ze

troskliwie unika wszelkiego sSwiatla la-

ski, i wszelkg tg reke odpyche, ktéra go
usituje wprowadzi¢ na droge dobra. O
gdyby tylko jeszcze glebi¢j nie manurzyl
sig w zbrodnie, a w krétee nie chwycil
sig ostatecznogel.% — s Ach nie! ojeze ko-
chany,% rzekla Klara, »ja ufam w milo-
sierdzie Boga, Ze go od téj ostateczné
slepoty i zguby zachowa! moje serce mnie
cieszy i wzbudza nadzieje, Ze my jeszcze
naszego brata tak, jak swietego Augu-
styna, widzie¢ bedziemy # pociecha na=-
sz3 wracajgcego na droge pokuty.& ——
Matka: O gdyby Bog dal, abym je-
szcze 6] pociechy dozyla! — Konrad:
Jak to dlugo musiala Swigta Monika cze-
kaé na nawrdcenie swego Augustyna, ile
to prosh zaniesé do Boga i fez wyla¢! —
Klara: A nagle jéj placz i Zal zmienik
si¢ w radosé, gdy ujrzala syna wraca-
jacego do Boga i oddajacego mu sig cal-
kowicie. — Konrad: Takiéj i my ra-
dosci doznaé mozemy, i ja nie watpie,
ze jéj doznamy. — Klara: A wtedy,
kochana matke, tém radosaiéj cieszyé sie
bedziemy, im dluzéj posmucimy sie i po-
czekamy na te pocieche. — Matka: O
dobre dazieci! jakZe pocieszajaca, slodks




we mnie staracie si¢ wabudzié nadzieje!
Tak, kochane dziateczki, nie traémy na-
dziei, a jak $. Monika ufsjmy i médlmy
sie, . modlmy si¢ ciggle, az do chwili,
ktéra moze w niedosciglych wyrokach

swoich przeznaczyla Opatrznosé do prze-’

miany mego syna, a waszego brata; te-
raz zad w tém <Swictém postanowieniu
poleémy si¢ na nowo Bogu, i udgjmy na
spoczynek; dobra noc wam, kochane
dzieci.

Bodzice i dzieci od czasudo czasu dowia-
dywali sie o postepkach Anzelma; lecz
na wiglsze swoje zmartwienie coraz smu-
tniejsze otrzymywsli wiadomosci: ze go
nikt nigdy w kosciele nie ujrzy, Ze nie-
dziele 1 $wigta i cale noce trawi w szyn-
kowni na pijafistwie, grach, balamutach,
ze nikomu nie da pokoju, kazdego zacze-
pia, wszelkie klétnie i niesnaski wszczy-
na, bluzni, zlorzeczy, wszeteczefstwa
pelni. Slyszac to, zeigzkiém westchnie-
piem rzekla strapiona matka: wJakZe
jeszeze -dlugo trwaé bgdzie jego zbro-
dnia !¢ a wznioslszy rece i oczy Izami
zalane ku niebu, z bolesném westchnie-

niem z glebi serca zawelala: »Ty sam, .

o Panie, ratuj, bo my juz nie zdolamy.«
(Dalszy ciag nastapi.)

Gespodarstwe rolnicze.

Tytun.
(Z rekop. X. D. B.)
Uzywanie tytanin ma swdj poczatek
z Chin i Ameryki. Nsjprzéd Hiszparie
znalezli go na wyspie Tabago wr. 1496,
ztad t¢ roéling nazwano tabaka. Po-
tém w lat 50 Jan Nicot, posel francuz-
ki w Lishonie, w Portvgalii, zwréeil na

tytan uwage dworu swego, poniewaz do-
strzegl, Ze liSciami tytuniu niebezpieczne
gojono wrzody; dla tege nazywsja je

-w aptekach Nicotiana. W r, 1561 przy-

wiézt tytufi do Anglii Franciszek Drake.
W r. 1629 palono go juz w Stambule i
pozniéj w r. 1629 w proszku zazywano.
Tytun wymaga ziem srednio mocnéj, ale
ttustéj, réwnéj, i nie wystawionéj na za-
lewy. Nowizna dziwnie sluzy téj rosli-
nie, cheiwéj sokdéw.  Nasiona sieja na
grzedach. Gdy roslina ma juz szesé li-
stkéw, wyrywsja one powoli w eczasie
wilgotnym i przenoszg w ziemig, juz do
tego przygotowana, gdzie ja sadzg o trzy
stopy lodyga ed lodygi. Roslina ta wy=
maga ustawicznéj pracy: trzeba pleé ziel-
sko, obrywaé u glowy, aby sie nie zbvt
wysoko wznosila; uwalniaé od wyrost-
kow, obrywaé liScie spodnie i te, co sa
do zgnilizny sklonne, i nie zestawiaé
wigcéj lidci nad dziesieé, Zostawia sig
tytun przesadzony cztery tygodnie w zie-
mi. W miare, gdy sig zbliza do dojrza-
Fosci, zielonosé Zywa i wesola lisci przy-
hiera cien, liscie opuszczajy gléwki, a za-
pach, ktéry wydaja, czué sig daje z da-
leka ; wtedy roslina jest dojrzala i trzeba
ja zhieraé. Liodygi Scigte bywajg skiada~=
ne na téj ziemi, ktéra je wydala, i tam zo-
stajg przez noc tylke jedne, dla wypocenia
sie. Nazajutrz skladajy je podszope, gdzie
powietrze ze wszech stron wolny ma pray-
step. Tam zawieszone pojedyficzo, zostaja
tyle czasu, ile potrzeba do zupelnego ich

wysuszenia. Rozciggaja je potém na de- .

skach, gdzie zostajg jeden albo dwa tygo-
dnie. Nakoniec obrywaja liscie i ukladaja
w beczki lub paki.
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